The history of Requlation 1/58
and its impact on citizens

L’histoire du reglement n°1/58
et ses effets pour les citoyens

Regulation 1/58 was the first time the EEC created Similarly, the 2016 consolidated version of
. the Treaty on the Functioning of the European
a formal |anguage POIlcy: Union (TFEU) also incorporates the provisions

of Reqgulation 1/58 when it adds that EU citizens
have the right to communicate with the EU in
any of the official languages and to receive a

response in the same language.

“The rules governing the languages of the institutions of the Community shall, without
prejudice to the provisions contained in the rules of procedure of the Court of Justice, be
determined by the Council, acting unanimously”

Successive treaties have given more attention to linguistic and cultural matters, thus

recognising the central importance of these issues for the EU and its citizens. De méme. la version consolidée de 2016 du traité

The most recent consolidated version of the Treaty of the European Union (TEU - 1992) from 2016 sur le fonctionnement de I'Union européenne (TFUE)
discusses language even more. It expresses the EU’s “attachment” to facilitating translation of elle reprend également les dispositions du

the Treaties into each of the official languages and recognises that this is necessary for achieving réeglement n® 1/58 lorsqu’elle précise que les citoyens
its goal of “respecting the Union’s rich cultural and linguistic diversity’, as stated in Article 3. de I'Union ont le droit s’adresser a 'UE dans

n‘importe quelle langue officielle et de recevoir
une réponse dans la méme langue.

Avec le reglement n° 1/58, la CEE a, pour la premiére fois,
institué une politique linguistique en bonne et due forme:

«Le régime linguistique des institutions de la Communauté est fixé, sans préjudice
des dispositions prévues dans le reglement de la Cour de Justice, par le Conseil statuant

a l'unanimité» .
Les traités successifs ont accordé davantage d’attention aux questions linguistiques et Al'tlde 24
culturelles, reconnaissant ainsi 'importance fondamentale de ces questions pour I'UE ..
et ses citoyens. o . .
N , o . o ] . Every citizen of the Union may write to any of
qu derniére version consolidée du traite sur’'Union européenne (TUE, 7?92), qui date de 20,7 6, o the institutions or bodies referred to in this Article
sétend encore davantage sur la question des langues. Elle fait part de I'<attachement» de I'lUnion a or in Article 13 of the Treaty on European Union in
faciliter la traduction des traités dans chacune des langues officielles et reconnait que cet effort est one of the languages mentioned in Article 55(1)
nécessaire pour atteindre son objectif de respecter «la richesse de sa diversité culturelle et linguistique», of the Treaty on European Union and have an
énoncé a l'article 3 du méme traité. answer in the same language.
Article 24
, : [...]
Article 20 Article 20 | . o
N . . . . o . Tout citoyen de I'Union peut écrire a toute institution
2. Citizens of the Union shall enjoy the rights 2. Les citoyens de I'Union jouissent des droits ou organe visé au présent article ou d I'article 13
and be SUbjeCt {o the dUtieS prOVidEd for IN et sont soumis aux deVOirS pI’éVUS pdar du traité sur I’Union européenne dans l’une deS
the Treaties. They shall have, inter alia: les traités. lIs ont, entre autres: langues visées a l'article 55, paragraphe 1,
L] [...] dudit traité et recevoir une réponse rédigée dans
, o s o la méme langue.
(d) the right to petition the European le droit d’adresser des pétitions au Parlement
Parliament, to apply to the European européen, de recourir au médiateur européen,
Ombudsman, and to address the institutions ainsi que le droit de s‘adresser aux institutions
and advisory bodies of the Union in any of et aux organes consultatifs de I'Union dans I'une
the Treaty languages and to obtain a reply des langues des traités et de recevoir une
in the Same Ianguage. réponse dans Ia méme Iangue‘ C 202/58 FR Journal officiel de I'Union européenne 7.6.2016
Article 24
(ex-article 21 TCE)
Le Parlement européen et le Conseil, statuant par voie de réglements conformément a la procédure
législative ordinaire, arrétent les dispositions relatives aux procédures et conditions requises pour la
présentation d'une initiative citoyenne au sens de l'article 11 du traité sur 'Union européenne, y
compris le nombre minimum d’Etats membres dont les citoyens qui la présentent doivent provenir.
& oA el ol ofsfic Bnsopean Ko - Ez;} ;ggiznd jri,allizggonz 5’1;: droit de pétition devant le Parlement européen conformément aux
Article 20
Tout citoyen de I'Union peut s'adresser au médiateur institué conformément aux dispositions de
(ex Article 17 TEC) Iarticle 228.

1.  Citizenship of the Union is hereby established. Every person holding the nationality of a

Member State shall be a citizen of the Union. Citizenship of the Union shall be additional to and

not replace national citizenship. Tout citoyen de I'Union peut écrire a toute institution ou organe visé au présent article ou a
l'article 13 du traité sur I'Union européenne dans l'une des langues visées a larticle 55, para-
graphe 1, dudit traité et recevoir une réponse rédigée dans la méme langue.

2. Citizens of the Union shall enjoy the rights and be subject to the duties provided for in the

Treaties. They shall have, inter alia:

(a) the right to move and reside freely within the territory of the Member States;

(b) the right to vote and to stand as candidates in elections to the European Parliament and in
municipal elections in their Member State of residence, under the same conditions as nationals of
that State;

(c) the right to enjoy, in the territory of a third country in which the Member State of which they
are nationals is not represented, the protection of the diplomatic and consular authorities of any
Member State on the same conditions as the nationals of that State;

(d) the right to petition the European Parliament, to apply to the European Ombudsman, and to
address the institutions and advisory bodies of the Union in any of the Treaty languages and to
obtain a reply in the same language.

These rights shall be exercised in accordance with the conditions and limits defined by the Treaties
and by the measures adopted thereunder.
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